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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 1191 /82 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
τί|ς 18ης Μαΐου 1982

περί τροποποιήσεως τοΟ κανονισμοΟ (ΕΟΚ) άριθ. 2915/79 δσον άφορδ τίς προϋποθέσεις
ύπαγωγής όρισμένων τυρών σέ όρισμένες δασμολογκές κλάσεις, καθώς καί τοϋ κανονισμοΟ

(ΕΟΚ) άριθ. 950/68 περί τοΟ ΚοινοΟ Δασμολογίου

1 . Τό άρθρο 11 Αντικαθίσταται από τό άκόλουθο
κείμενο :
« Αρθρο 11

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί Ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,
τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 804/68 τοϋ Συμβουλίου τής
27ης Ιουνίου 1968 περί κοινής όργανώσεως άγοράς στόν
τομέα τοϋ γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊό
ντων ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονι
σμό (ΕΟΚ) άριθ . 1 183/82 (2 ), καί ιδίως τό άρθρο 14
παράγραφος 6,

τήν πρόταση τής Επιτροπής,
Εκτιμώντας :

Εναντι τρίτων χωρών γιά τίς όποιες διαπιστώνεται
ότι ή τιμή πού έφαρμόζεται κατά τήν εισαγωγή στήν
Κοινότητα ώς πρός τά προϊόντα τής όμάδας 1 1 , κατα
γωγής καί προελεύσεως τών τρίτων αύτών χωρών, δέν
είναι κατώτερη άπό :
— 226,34 ECU γιά 100 χιλιόγραμμα, άν πρόκειται γιά
προϊόντα τής διακρίσεως 04.04 E I 6) 2 ,

— 238,43 ECU γιά 100 χιλιόγραμμα, άν πρόκειται γιά
προϊόντα τής διακρίσεως 04.04 E 1 β) 3 ,

— 220,30 ECU γιά 100 χιλιόγραμμα, άν πρόκειται γιά
προϊόντα τής διακρίσεως 04.04 E I β) 4,

ή εισφορά πού έφαρμόζεται γιά 100 χιλιόγραμμα
είναι Ιση :
α) άν τό προϊόν ύπάγεται στή διάκριση 04.04 E 1 β) 2
αα), μέ τήν τιμή κατωφλίου μειωμένη κατά 226, 34
ECU·

β) άν τό προϊόν ύπάγεται στίς διακρίσεις 04.04 E 1 β)
3 ή 04.04 E I β ) 4, μέ τήν τιμή κατωφλίου μειωμένη
κατά 238,43 ECU ·

γ) άν τό προϊόν ύπάγεται στή διάκριση 04.04 E I β) 2
ββ), μέ τό άθροισμα τών άκόλουθων στοιχείων :
— ένός στοιχείου ίσου μέ τήν εισφορά πού ύπολο
γίζεται σύμφωνα μέ τό σημείο 1 ,

— ένός στοιχείου ίσου μέ 24,18 ECU.».
2 . Τό κείμενο τής κλάσεως 04.04 τοϋ Κοινού Δασμολο
γίου πού άναφέρεται στό παράρτημα II άντικαθίστα
ται άπό τό κείμενο πού άναφέρεται στό παράρτημα I
τοϋ παρόντος κανονισμού .

ότι τό παράρτημα II τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ.
2915/79 τοϋ Συμβουλίου τής 18ης Δεκεμβρίου 1979 πού
καθορίζει τίς όμάδες προϊόντων καί τίς είδικές διατάξεις
γιά τόν ύπολογισμό τών εισφορών στόν τομέα τοϋ γάλα
κτος καί τών γαλακτοκομικών προϊόντων (3 ). όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ)
άριθ. 3268/81 (4), προβλέπει όρισμένες προϋποθέσεις
άποδοχής έντός τής Κοινότητος τών τυρών Emmental ,
Gruyère, Sbrinz, Bergàse καί Appenzell τής διακρίσεως
04.04 A I τοϋ Κοινοϋ Δασμολογίου, τοϋ τυροϋ Cheddar
τής διακρίσεως 04.04 E I β ) 1 , καθώς καί άλλων τυρών
πού προορίζονται γιά μεταποίηση καί ύπάγονται στή
διάκριση 04.04 E I β ) 5 αα) · ότι, μεταξύ τών προϋποθέ
σεων αύτών, άναφέρονται ιδίως οί άξίες «έλεύθερο στά
σύνορα» πού άνταποκρίνονται στήν παγιοποίηση στά
πλαίσια τής ΓΣΔΕ · ότι οί άξίες αύτές πρέπει νά προσαρ
μοσθούν άντιστοίχως στήν ένδεικτική τιμή γάλακτος
καί στήν τιμή κατωφλίου τής όμάδας 10 έντός τής
Κοινότητος πού καθορίσθηκαν γιά τή γαλακτοκομική
περίοδο 1982/83 ■
ότι πρέπει έπί πλέον νά προσαρμοσθούν οί έλάχιστες
τιμές τοϋ άρθρου 11 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ.
2915/79 γιά τούς τυρούς Tilsit, Butterkâse, Kashkaval
(κασέρι) καί έκ γάλακτος προβάτου ή βουβάλου, γιά νά
ληφθεί ύπόψη ή έξέλιξη τών τιμών στή διεθνή άγορά ■
ότι ή δασμολογική όνοματολογία πού προκύπτει άπό
τήν έφαρμογή τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 2915/79
περιλαμβάνεται στό Κοινό Δασμολόγιο,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

"Αρθρο 2
1 . Τό Κοινό Δασμολόγιο τό όποιο είναι προσαρτη
μένο στόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 950/68 τροποποιείται
ώς έξής :
α) σύμφωνα μέ τό παράρτημα II τοϋ παρόντος κανονι
σμού ■

β) άντικαθιστώντας τό ποσό τών «241,58 ECU» πού
άναφέρεται στή σημείωση (β ) ή όποια άφορα τή
διάκριση 04.04 E I β) 1 , μέ τό ποσό τών «271,92
ECU» · καί

γ) άντικαθιστώντας τό ποσό τών «217,40 ECU» πού
άναφέρεται στή σημείωση (γ) ή όποία άφορα τή
διάκριση 04.04 E I β ) 1 , μέ τό ποσό τών «247,74
ECU».

2 . Τό παράρτημα τοϋ Κοινοϋ Δασμολογίου, όσον
άφορα τή διάκριση 04.04 A, τροποποιείται σύμφωνα μέ
τό παράρτημα III τοϋ παρόντος κανονισμού .

ApSpo 1
Ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 2915/79 τροποποιείται ως
έξής :

Αρθρο 3(') ΕΕ άριθ . L 148 τής 28 . 6 . 1968 , σ. 13 .
( 2 ) Βλέπε σελίδα 1 τής παρούσας 'Επίσημης 'Εφημερίδα;.
(3 ) ΕΕ άρι9 . L 329 τής 24. 12 . 1979, σ. 1 .
O ΕΕ άριθ. L 330 τής 18 . 11 . 1981 , σ . 1 .

O παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει στίς 20 Μαΐου
1982 .



20. 5 . 82 'Επίσημη Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. L 140/ 13

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 18 Μαΐου 1982 .
Γιά τό Συμβούλιο
Ό Πρόεδρος

P. de KEERSMAEKER
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ /

Κλάση
τοϋ KotvoO Περιγραφή έμπορευμάτων
Δασμολογίου

04.04 Τυροί καί πεπηγμένον διά τυρόν γάλα :

A. Emmental, Gruyère, Sbrinz, Bergkâse, Appenzell , Vacherin fribourgeois καί Tête de moine,
Ετεροι τών τετριμμένων ή είς κόνιν :

I. Ελαχίστης περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας 45 % κατά βάρος έπί ξηράς ΰλης,
ώριμάνσεως τουλάχιστον δύο μηνών όσον άφορα τό Vacherin fribourgeois καί
τουλάχιστον τριών μηνών διά τά άλλα ( 2) :

α) Είς τυποποιημένα κεφάλια τυρών (μυλόπετρες) (4) καί άξίας «έλεύθερον είς τά
σύνορα» ( ? ). άνά 100 χγρ καθαρού βάρους :
1 . " Ισης ή άνωτέρας τών 348,46 ECU καί κατωτέρας τών 372,64 ECU
2. "Ισης ή άνωτέρας τών 372,64 ECU

6) Εις τεμάχια συνεσκευασμένα έν κενώ ή έν άδρανεϊ άερίω :

1 . Φέροντα την κρούσταν έπί τής μιας τουλάχιστον πλευράς, καθαρού
βάρους :
αα) Ίσου ή άνωτέρου τοϋ 1 χγρ καί κατωτέρου τών 5 χγρ καί «άξίας έλεύ

θερον εις τά σύνορα» (5) Ισης ή άνωτέρας τών 372,64 ECU καί κατωτέ
ρας τών 396,82 ECU άνά 100 χγρ καθαρού βάρους

ββ) Ίσου ή άνωτέρου τοϋ 1 χγρ καί άξίας «έλεύθερον είς τά σύνορα» ( 5 )
ίσης ή άνωτέρας τών 396,82 ECU άνά 100 χγρ καθαρού βάρους

2 . "Ετερα, καθαρού βάρους κατωτέρου τών 450 γραμμαρίων καί άξίας «έλεύ
θερον είς τά σύνορα» (5) ίσης ή άνωτέρας τών 430,67 ECU άνά 100 χγρ
καθαρού βάρους

II . "Ετερα

B. (Δέν μεταβάλλεται )

Γ. (Δέν μεταβάλλεται )

Δ. Τυροί τετηγμένοι, έτεροι τών τετριμμένων ή είς κόνιν :

I. Κατά τήν παρασκευήν τών όποιων δέν έχουν χρησιμοποίηση έτεροι τυροί, πλήν
τών τύπου Emmental, Gruyère καί Appenzell καί, ένδεχομένως, έχει προστεθη
τυρός τύπου Glaris μετά χορταρικών (άποκαλούμενος Schabziger), συνεσκευασμέ
νοι διά τήν λιανική πώλησιν (7), άξίας «έλεύθερον είς τά σύνορα» (5) ίσης ή άνω
τέρας τών 243 ECU άνά χγρ καθαρού βάρους καί περιεκτικότητος είς λιπαράς
ούσίας κατά βάρος έπί ξηράς ύλης κατωτέρας ή ίσης τοϋ 56 % (2 )

II . (Δέν μεταβάλλεται )

E. Λοιποί :

I. "Ετεροι τών τετριμμένων ή είς κόνιν, περιεκτικότητος κατά βάρος είς λιπαράς
ούσίας κατωτέρας ή Ισης τοϋ 40 % καί περιεκτικότητος κατά βάρος είς ύδωρ έπί
της άνευ λίπους ύλης :

α ) Κατωτέρας ή ίσης τοϋ 47%
β) Άνωτέρας τοϋ 47 % καί κατωτέρας ή ίσης τοϋ 72% :

1 . Τύπου Cheddar :

αα) Cheddar παρεσκευασμένον έκ μή παστεριωμένου γάλακτος, έλαχίστης
περιεκτικότητος είς λιπαρός ούσίας 50 % κατά βάρος έπί ξηράς ύλης.
ώριμάνσεως τουλάχιστον έννέα μηνών ( 2):
1 1 . Είς όλοκλήρους τυποποιημένος μορφάς (4) καί άξίας «έλεύθερον είς

τά σύνορα» ( 5 ) 'ίσης ή άνωτέρας 277,96 ECU άνά 100 χγρ καθαροϋ
βάρους ( 8 )
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Κλάση
τοΟ ΚοινοΟ Περιγραφή έμπορευμάτων
Δασμολογίου

04.04 E. I. 6 ) 1 , αα) 22 . "Ετερον, καθαρού βάρους :
(συνέχεια) ααα) Ίσου ή άνωτέρου τών 500 γραμμαρίων και άξίας «έλεύθερον

είς τά σύνορα» (5) ϊσης ή άνωτέρας τών 296,10 ECU άνά 100
χγρ καθαρού βάρους (8)

666) Κατωτέρου τών 500 γραμμαρίων (6) καί άξίας «έλεύθερον είς
τά σύνορα» (5) ίσης ή άνωτέρας τών 308,19 ECU άνά 100 χγρ
καθαρού βάρους (8)

66 ) Cheddar είς όλοκλήρους τυποποιημένος μορφάς (4), έλαχίστης περιεκτι
κότητος είς λιπαράς ούσίας 50 % κατά βάρος έπί ξηράς ύλης, ώριμάν
σεως τουλάχιστον τριών μηνών καί άξίας «έλεύθερον είς τά
σύνορα» ( 5) ίσης ή άνωτέρας τών 271,92 ECU άνά 100 χγρ καθαρού
βάρους (2) ( 8)

γγ) Cheddar προοριζόμενον πρός μεταποίησιν ('), άξίας «έλεύΟερον είς τά
σύνορα» ( 5) ίσης ή άνωτέρας τών 247,74 ECU άνά 100 χγρ καθαρού
βάρους (2 ) (8)

δδ) "Ετερα

2 . (Δέν μεταβάλλεται) !
3 . (Δέν μεταβάλλεται)

4 . (Δέν μεταβάλλεται)

5 . Λοιποί :

αα) Προοριζόμενοι πρός μεταποίησιν (9), άξίας «έλεύθερον εις τά
σύνορα» ( 5) ίσης ή άνωτέρας τών 247,74 ECU άνά 100 χγρ καθαρού
βάρους 0 (8)

ββ ) (Δέν μεταβάλλεται)
γ) (Δέν μεταβάλλεται)

II . (Δέν μεταβάλλεται)
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ U

Δασμοί
Κλάση
τοΟ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορευμάτων Αύτόνομοι %

ή είσφορές
( E)

Συμβατικοί
%

1 2 3 4

04.04 Τυροί καί πεπηγμένον διά τυρόν γάλα (α):

A. Emmental, Gruyère, Sbrinz, Bergkäse, Appenzell , Vacherin fribourgeois καί Tête de
moine, έτεροι τών τετριμμένων ή είς κόνιν :

I. Ελαχίστης περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας 45 % κατά βάρος έπί ξηράς
ΰλης, ώριμάνσεως τουλάχιστον δύο μηνών όσον άφορδ τό Vacherin
fribourgeois καί τουλάχιστον τριών μηνών διά τά λοιπά (6):
α) Εις τυποποιημένα κεφάλια τυρών (μυλόπετρες) καί άξιας «έλεύθερον

είς τά σύνορα», άνά 100 χγρ καθαροϋ βάρους :
1 . Ίσης ή άνωτέρας τών 348,46 ECU καί κατωτέρας τών 372,64 ECU 23 (E) (Y)
2. Ίσης ή άνωτέρας τών 372,64 ECU 23 (E) (γ)

6) Εις τεμάχια συνεσκευσμένα έκ κενώ ή έν άδρανεΐ άερίω :
1 . Φέροντα τήν κρούσταν έπί τής μιας τουλάχιστον πλευράς, καθαροϋ
βάρους :
αα) Ίσου ή άνωτέρου τοϋ 1 χγρ καί κατωτέρου τών 5 χγρ καί

άξίας «έλεύθερον είς τά σύνορα» ϊσης ή άνωτέρας τών 372,64
ECU καί κατωτέρας τών 396,82 ECU άνά 100 χγρ καθαροϋ
βάρους 23 (E) (Y)

66) Ίσου ή άνωτέρου τοϋ 1 χγρ καί άξίας «έλεύθερον είς τά
σύνορα» ίσης ή άνωτέρας τών 396,82 ECU άνά 100 χγρ καθα
ροϋ βάρος 23 (E) (γ)

2 . "Ετερα, καθαροϋ βάρους ίσου ή άνωτέρου τών 450 γραμμαρίων καί
άξίας «έλεύθερον είς τά σύνορα» ϊσης ή άνωτέρας τών 430,67 ECU
άνά 100 χγρ καθαροϋ βάρους 23 (E) (γ)

II . Έτερα 23 (E) (γ)

B. (Δέν μεταβάλλεται)

Γ. (Δέν μεταβάλλεται )

Δ. Τυροί τετηγμένοι, έτεροι τών τετριμμένων ή είς κόνιν :
I. Κατά τήν παρασκευήν τών όποιων δέν έχουν χρησιμοποιηθεί έτεροι τυροί
πλήν τών τύπου Emmental , Gruyère καί Appenzell καί, ένδεχομένως, έχει
προστεθή τυρός τύπου Glans μετά χορταρικών (άποκαλούμενος
Schabziger), συνεσκευασμένοι διά τήν λιανικήν πώλησιν, άξίας «έλεύθε
ρον είς τά σύνορα» ίσης ή άνωτέρας τών 243 ECU άνά 100 χγρ καθαροϋ
βάρους καί περιεκτικότητος είς λιπαράς ούσίας κατά βάρος έπί ξηράς
ΰλης κατωτέρας ή ισης τοϋ 56% (β ) 23 (E) (-)

II . (Δέν μεταβάλλεται)

E. (Δέν μεταβάλλεται)

(α) Ή έφαρμοστέα τιμή συναλλάγματος διά τήν μετατροπήν εις έθνικά νομίσματα τής ECU, εις τήν όποίαν γίνεται άναφορά είς τό κείμε
νον αύτής τής κλάσεως, είναι κατά παρέκκλισιν τοϋ γενικοϋ κανόνος Γ3 , τοϋ περιλαμβανομένου είς τό πρώτον μέρος τοϋ 1ου τίτλου,
ή άντιπροσωπευτική τιμή, έφ' δσον μία τοιαύτη τιμή καθορίζεται είς τά πλαίσια τής κοινής γεωργικής πολιτικής,

(β ) Ή ύπαγωγή είς τήν διάκρισιν ταύτην έξαρτάται έκ τών όρων τών καθοριζομένων παρά τών άρμοδίων άρχών.
(γ) Βλέπε παράρτημα .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Κλάση
τοΟ ΚοινοΟ
Δασμολογίου

Περιγραφή έμπορευμάτων Συμβατικοί
δασμοί %

04.04 Τυροί και πεπηγμένον διά τυρόν γάλα :

A. Emmental, Gruyère, Sbrinz, Bergkäse καί Appenzell , έτεροι τών τετριμμένων ή είς κόνιν :

I. Ελαχίστης περιεκτικότητος είς λιπαρός ουσίας 45 % κατά βάρος έπί ξηράς ύλης, ώρι
μάνσεως τουλάχιστον τριών μηνών (α):

α) Εις τυποποιημένα κεφάλια τυρών (μυλόπετρες) (β) καί άξιας «έλεύθερον εις τά
σύνορα», άνά 100 χγρ καθαροϋ βάρους :

ex 1 . Ίσης ή άνωτέρας τών 141,45 ECU καί κατωτέρας τών 171,37 ECU (έξαιρέσει
τοϋ Appenzell ) (γ ) (δ ) 24,18 ECU

άνά 100 χιλιόγραμμα
καθαροϋ βάρους

ex 2 . Ίσης ή άνωτέρας τών 171,37 ECU (έξαιρέσει τοϋ Bergkäse) (γ) 9,07 ECU
άνά 100 χιλιόγραμμα
καθαροϋ βάρους

β) Είς τεμάχια συνεσκευασμένα έν κενώ ή έν άδρανεΐ άερίω :

1 . Φέροντα τήν κρούσταν έπί τής μιας τουλάχιστον πλευράς, καθαροϋ βάρους :

ex αα ) Ίσου ή άνωτέρου τοϋ 1 χγρ καί κατωτέρου τών 5 χγρ καί άξιας
«έλεύθερον είς τά σύνορα» ίσης ή άνωτέρας τών 165,63 ECU καί
κατωτέρας τών 205,52 ECU άνά 100 χγρ καθαροϋ βάρους (έξαιρέσει
τοϋ Appenzell ) (γ) (δ)

ex 66 ) Ίσου ή άνωτέρου τοϋ 1 χγρ καί άξιας «έλεύθερον είς τά σύνορα»
ίσης ή άνωτέρας τών 205,52 ECU άνά 100 χγρ καθαροϋ βάρους
(έξαιρέσει τοϋ Bergkäse) (γ)

24,18 ECU
άνά 100 χιλιόγραμμα
καθαροϋ βάρους

9,07 ECU
άνά 100 χιλιόγραμμα
καθαροϋ βάρους

ex 2 . "Ετερα, καθαροϋ βάρους ϊσου ή άνωτέρου τών 450 γραμμαρίων καί άξιας
«έλεύθερον είς τά σύνορα» ίσης ή άνωτέρας τών 229,70 ECU άνά 100 χγρ
καθαροϋ βάρους (έξαιρέσει τοϋ Bergkäse) (γ) (ε) 9,07 ECU

άνά 100 χιλιόγραμμα
καθαροϋ βάρους

(α) Ή ύπαγωγή εις τήν διάκρισιν ταύτην έξαρτάται έκ τών όρων τών καθοριζομένων παρά τών άρμοδίων άρχών.
(6) ΘεωροΟνται ώς τυποποιημένα κεφάλια τυρών (μυλόπετρες) τά κεφάλια τυρών τά όποΐα έχουν τά άκόλουθα καθαρά βάρη : Emmental :

έξ 60 μέχρι καί 130 χιλιογράμμων · Gruyère καί Sbrinz : έξ 20 μέχρι καί 45 χιλιογράμμων ■ Bergkâse έξ 20 μέχρι καί 60 χιλιογράμμων ■
Appenzell : έξ 6 μέχρι καί 8 χιλιογράμμων.

(γ) Ή Κοινότης έπιφυλάσσει δι' έαυτήν τό δικαίωμα νά θέσει εις έφαρμογήν τά δρια τών άξιών αί όποΐαι είναι κατώτεροι έκείνων πού
ύποδεικνύονται είς τά έγγραφα παραχωρήσεων. 'Από 1ης Ιουλίου 1970, τά δρια άξιών προσαρμόζονται αύτομάτως λαμβανομένων ύπ'
δψιν τών έπελθουσών τροποποιήσεων είς τούς παράγοντας οί όποιοι καθορίζουν τόν σχηματισμόν τών τιμών τοϋ Emmental έντός τής
Κοινότητος. Ή προσαρμογή αύτή έπιτελείται έπί τή βάσει προσαυξήσεως ή μειώσεως κατά 14 ECU τής έλαχίστης άξίας. διά κάθε
μεταβολή πρός τά άνω ή πρός τά κάτω κατά 1 ECU άνά 100 χιλιόγραμμα τής κοινής ένδεικτικής τιμής τοϋ γάλακτος έντός τής Κοινό
τητος.

(δ) Ή Κοινότης έπιφυλάσσει δι' έαυτήν τό δικαίωμα τής μειώσεως κατ' αύτόνομον τρόπον έξ 24,18 ECU είς 18,13 ECU τών δασμών, δι'
αύξήσεως κατά 6,05 ECU τών όρίων άξιας.

(ε) Τά τεμάχια, τά συνεσκευασμένα έν κενώ βάρους καθαροϋ κατωτέρου τών 450 γραμμαρίων, άπολαύουν τοϋ εύεργετήματος τής παρα
χωρήσεως μόνον όσάκις ή συσκευασία φέρει τουλάχιστον τάς άκολούθους ένδείξεις :
— τό είδος τοϋ τυροϋ,
— τήν περιεκτικότητα είς λιπαρός ουσίας,
— τόν ύπεύθυνον συσκευαστήν,
— τήν χώραν παρασκευής.


